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J. Malenovskis [J. Malenovsky], U. Lehmuss [U. Lohmus] un
E. Levits [E. Levits], generaladvokats F. Dz. Dzeikobss
[F. G. Jacobs], sekretare L. Hjtileta [L. Hewlett], galvena adminis-
tratore, 2005. gada 12. julija ir pasludinajusi spriedumu, kura
rezolutiva dala ir sada:

1) atcelt Eiropas Kopienu Pirmds instances tiesas 2003. gada
26. februara spriedumu apvienotajas lietas T-344/00 un T-345/
00 CEVA un Pharmacia Entreprises/Komisija tiktal, ciktal taja
konstateta tada Eiropas Kopienu Komisijas bezdarbiba laikposma
no 2000. gada 1. janvara lidz 2001. gada 25. jalijam, kas var
radit Kopienas atbildibu;

2) prasibas noraidit;

3) CEVA Santé Animale SA un Pfizer Enterprises Sarl atlidzina
tiesasands izdevumus tiesvediba Eiropas Kopienu Pirmas instances
tiesd, ka arT Saja instance;

4) International Federation for Animal Health sedz pati savus
tiesasandas izdevumus ka Pirmds instances tiesd, ta ari Saja
instance.

() OV C 213, 06.09.2003.

TIESAS SPRIEDUMS
(otra palata)
2005. gada 7. julija

lieta C-208/03 P Jean-Marie Le Pen pret Eiropas Parla-

mentu (')
(Apelacija — Eiropas Parlamenta loceklu velesanas —
Vienotas veleSanu procediiras neesamiba — Valsts tiesibu

pieméroSana — Eiropas Parlamenta deputata pilnvaru atne-

msana pec kriminalatbildibas iestaSanas — Akts, ar kuru

Eiropas Parlaments $o pilnvaru atgpemSanu “pienem

zinasanai” — Prasiba atcelt tiesibu aktu — Akts, kas nav
parsiidzams — Nepienemamiba)

(2005/C 217/13)

(tiesvedibas valoda — francu)

Lieta C-208/03 P par apelacijas siidzibu atbilstosi Tiesas Stattitu
56. pantam, ko 2003. gada 10. maija iesniedza Zans Mari
Lepéns [Jean-Marie Le Pen], ar dzivesvietu Senkld [Saint—Cloud]
(Francija), (parstavis — F. Vagners [F. Wagner]) pret Eiropas
Parlamentu (parstavji — H. Kriks [H. Kriick] un K. Karamarkoss
[C. Karamarcos]), Francijas Republika (parstavji — R. Abraams

[R. Abraham] un Z. de Bergess [G. de Bergues], ka ari L.
Berneims [L. Bernheim]), persona, kas iestajusies lieta pirmaja
instancé, Tiesa (otra palata) $ada sastava: palatas priekssedetajs
K. V. A. Timmermanss [C. W. A. Timmermans] (referents), ties-
nesi R. Silva de Lapuerta [R. Silva de Lapuerta], ]. Makarciks [J.
Makarczyk], P. Karis [P. Kiris] un DZ. Arestis [G. Arestis], gene-
raladvokats F. Dz. Dzeikobss [F. G. Jacobs|, sekretars R. Grass
[R. Grass], 2005. gada 7. julija ir pasludinajusi spriedumu, kura
rezolutiva dala ir $ada:

1) apelacijas siidzibu noraidit;

2) Lepéns atlidzina tiesaSands izdevumus Saja instance, ieskaitot
tiesasanas izdevumus, kas attiecas uz pagaidu noregulejuma tiesve-

dibu;

3) Francijas Republika sedz savus tiesasands izdevumus pati.

(") OV C 275,15.11.2003.

TIESAS SPRIEDUMS
(virspalata)
2005. gada 21. jalija

lieta C-231/03 (Tribunale amministrativo regionale per la

Lombardia ligums sniegt prejudicialu  nolémumu)

Consorzio Aziende Metano (Coname) pret Comune di Cingia
de’ Botti ()

(EKL 43., 49. un 81. pants — Koncesija, kas saistita ar gazes
piegades valsts pakalpojumu parvaldibu)

(2005/C 217[14)

(tiesvedibas valoda — italu)

Lieta C-231/03 par ligumu sniegt prejudicialu nolémumu atbil-
stosi EKL 234. pantam, ko Tribunale amministrativo regionale per
la Lombardia (Italija) iesniedza ar lémumu, kas pienemts 2003.
gada 14. februarl un kas Tiesa registréts 2003. gada 28. maija,
tiesvediba Consorzio Aziende Metano (Coname) pret Comune
di Cingia de’ Botti, piedaloties Padania Acque SpA, Tiesa
(virspalata) $ada sastava: priekssédétajs V. Skouris, palatu
priekssédétaji P. Janns [P. Jann], K. V. A. Timmermanss
[C. W. A. Timmermans] (referents), A. Ross [A. Rosas], R. Silva
de Lapuerta [R. Silva de Lapuertalun E. Borgs-Bartets [A. Borg-
Barthet] tiesnesi R. Sintgens [R. Schintgen], S. fon Bars
[S. von Bahr], H. N. Kunja-Rodrigess [J. N. Cunha Rodrigues],
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Dz7. Arestis [G. Arestis], M. Ilesi¢s [M. Ilesic], J. Malenovskis
[J. Malenovsky] un J. Klucka, generaladvokate K. Stiksa-Hakla
[C. Stix-Hackl], sekretare L. Hjileta [L. Hewlett], 2005. gada
21. julija ir pasludinajusi spriedumu, kura rezolutiva dala ir
Sada:

Tados apstaklos, kadi pastav pamata prava, EKL 43. un 49. pants
aizliedz pasvaldibai ar gazes piegddes valsts pakalpojumu parvaldibu
saistitu koncesiju tiesi pieskirt sabiedribai, kuras kapitals galvenokart
pieder valstij un kurd minétajai pasvaldibai pieder kapitaldala
0,97 % apmera, ja ST koncesijas pieskirSana neatbilst prasibam par
parskatamibu, kas, nebiit neuzliekot pienakumu publicet uzaicinajumu
uz konkursu, lauj uznémumam, kas atrodas nevis tas dalibvalsts teri-
torija, kura atrodas minéta pasvaldiba, bet citas dalibvalsts teritorija,
pieklat atbilstosai informacijai par minéto koncesiju, pirms ta tiek
pieskirta, lai Sis uznemums varétu izradit savu interesi par $is konce-
sijas iegiisanu, ja to véletos.

(") OV C 226, 20.09.2003.

TIESAS SPRIEDUMS

(tresa palata)

2005. gada 14. jilija

apvienotajas lietas C-259/03, C-260/03 un C-343/03 Eiropas
Kopienu Komisija pret Danijas Karalisti (!)

(Zvejas kvotu sistema — 1988., 1999. - 1992. un 1994., ka
ari 1995. - 1997. zvejniecibas gads)

(2005/C 217/15)

(tiesvedibas valoda — danu)

Apvienotajas lietas C-259/03, C-260/03 un C-343/03 par trim
prasibam sakara ar valsts pienakumu neizpildi atbilstosi EKL
226. pantam, ko 2003. gada 17. jinija un 2003. gada
4. augusta cela Eiropas Kopienu Komisija (parstavis —
H. P. Hartvigs [H.-P. Hartvig]) pret Danijas Karalisti (parstavis

— J. Molde [J. Molde]), Tiesa (tresa palata) $ada sastava: palatas
priekssédétajs A. Ross [A. Rosas], tiesne$i E. Borgs-Bartets
[A. Borg Barthet], Z.-P. Puisosé [].-P. Puissochet] (referents), S. fon
Bars [S. von Bahr] un J. Malenovskis [J. Malenovsky], gene-
raladvokate K. Stiksa-Hakla [C. Stix-Hackl], sekretars R. Grass
[R. Grass], 2005. gada 14. julija ir pasludinajusi spriedumu,
kura rezolutiva dala ir sada:

1) nepienemot piemerotus noteikumus tai pieskirto kvotu izman-
tosanai 1988., 1999. — 1992. un 1994., ka ari 1995. —
1997. zvejniecibas gada; katrd no Siem gadiem nesekojot, lai tiktu
ieverots Kopienas tiesiskais regulejums zvejas resursu aizsardzibas
jomd, kontrolgjot zvejas darbibas un piendcigi uzraugot loma
izkrauSanu un registraciju; katra no Siem gadiem laicigi pagaidu
kartiba neaizliedzot zvejot kugiem, kas peld zem tas karoga vai ir
registreti tas teritorija, kad bija zinams, ka bija izsmelta tai
pieskirta kvota; nedarot Eiropas Kopienu Komisijai zinamu
1988. gada zvejas aizlieguma TstenoSanu;

Danijas Karaliste nav izpildijusi pienakumus, ko tai uzliek
5. panta 2. punkts Padomes 1983. gada 25. janvara Regula
(EEK) Nr. 170/83, ar ko izveido Kopienas sistému zivsaimnie-
cbas resursu saglabasanai un apsaimniekoSanai (zvejniecibas
gadiem pirms 1993. gada), 9. panta 2. punkts Padomes
1992. gada 20. decembra Regula (EEK) Nr. 3760/92, ar ko
izveido Kopienas sistemu zivsaimniecibai un akvakultiirai (zvejnie-
cbas gadiem pec 1993. gada), 1. pants un 11. panta 1. un
2. punkts Padomes 1987. gada 23. jilija Reguld (EEK)
Nr. 2241/87, ar ko izveido noteiktus kontroles pasakumus zvejas
darbibam (zvejniecibas gadiem pirms 1993. gada), un 2. pants
un 21. panta 1. un 2. punkts Padomes 1993. gada 12. oktobra
Regula (EEK) Nr. 2847/93, ar kuru izveido kontroles sistemu,
kas piemerojama kopéjai zivsaimniecibas politikai (zvejniecibas
gadiem péc 1993. gada);

2) pargjos prasijumus noraidit;

3) piespriest Danijas Karalistei atlidzinat tiesaSands izdevumus.

(") OV C 200, 23.08.2003.
OV C 239, 04.10.2003.



